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Miklosich. ¥

Cvie zife damnum dan. H. Dfe zhde 19, Cviaoroy zidsdshu laedo 187T:
lnuiwce. zhiséskw beruht auf ziios-, zhius-: Cqplo. vizpvdpes nverndre
i tristitia kav. 208. aus nverindgre : venenum. wrsi praecepit dan. 1:
| bowwey, daher bulg. uresici Parzen. wmzidsku conveniunt dan.

i aus wmjezésku, wnizésku: spolalw. unzeashte dppster bo. 107, wovle
| pontse modiolus ad coquendum panem kav. 188: slav. ponica,
alb. ponitse. Bhwpa vinira veneris dies dan. beruht auf vindri a.
i Verlust des ¢ ist auch eingetreten in sdru salio kav. fiigu fugiunt
dan. modre dan. pierit pereo. piérd ev. 5. 139. 173. simta 139.
.' inclisdre carcer ist. 32: richtig inklisdre. ésa exeat ev. 13 usw.

w: rifne: W o pogvz [i o r¥ine eum pudet, d.i. ei est (o)
pudor dan. 46. potve 38: drum. rufine. Vergl. nju fricd mihi
est metus bo. 149. aus mi e, mié o usw. sobpmov surpw praeci-
pito kav. 205. ist. 42, drum. surp, alt coypoyni Limba 421:
Ursprung dunkel. uskd neben wusdk: exsuccare: falsch ist usu-
care ath. 69. wvérnoare kop. wvern'drd ist. 39. nunquam ist vel
una hora: vergl. nifs wnoare lue. Dem drum. urkd steht drum
ariica gegenitber mostre 8. Tonloses o, w im Verbum vol f;lllt
zwischen » und » aus: #volére wrére (vredre) ath. 42. mostre 16.
94, 40, *volémus vremw ath. 42. volébam vrém (vream) ibid.
‘ volti vrui ibid. wru kop. 28. volderis, voltierit wrire dan. 11.
; 18. 29. wrurému 32. volutus vrut ath. 42. Rumun. Unter-
suchungen 2. 90. Dagegen vélunt vdru ibid. Dem mredng ent-
spricht serb. mrena aus lat. muraena.

Trum. kdmpre neben kwmpard comprare. utd Vergessen :

drum. wjtd. tsinke cimice aus tsimbke.

Das aslov. @, » entsprechende o, e fillt nach slavischer
Lautregel aus, sobald das Wort am Ende um eine Silbe wichst:
bilen, bolne ammalato. désen, désng destro. dvdyek, plur.
dvditsi, qeme]lo. glddele, gldtke piano eben. lovéts, plur. lovtsi,
caceiatore. dsen otto, davon dsmi le ottavo. présen, présng crudo.
rébets, plur. répisi, passero. wmiden, wmidne umido. Dasselbe
findet wahrscheinlich bei folgenden Wirtern statt: mdrets marzo.
plddeny tagliere; vielleicht auch bel peték venerdi, skopits ca-
strato und bei mlmr- ts vedovo.

Drum. domn ans domnus, nicht dominus, domenus, da
es micht doamn lautet: ngriech. Zépvx. kald calidus. kot aus
cubitus. musk morsico: vergl. supl. xxvi. xxvui klo bar. 168.
fiir akolo. sdlke, sdltse salix: alb. %elk, selgn. wltsed *ollicella,
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